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II

(Tiedonannot)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA
VIRASTOJEN TIEDONANNOT

EUROOPAN KOMISSIO

Ilmoitetun keskittymin vastustamatta jittiminen

(Asia M.10930 - POST | BGL | BCEE | BIL | BDL | i-HUB)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2022/C 47801)

Komissio pddtti 5. joulukuuta 2022 olla vastustamatta edelld mainittua keskittymid ja todeta sen sisimarkkinoille
soveltuvaksi. P4dtds perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 6 artiklan 1 kohdan b alakohtaan. Pditoksen
koko teksti on saatavissa ainoastaan englanniksi, ja se julkistetaan sen jilkeen, kun siiti on poistettu mahdolliset

liikesalaisuudet. P4dtds on saatavilla

— komission kilpailun padosaston verkkosivuilla (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers/cases|); sivuilla on monenlaisia
hakukeinoja sulautumapditosten 16ytdmiseksi, muun muassa yritys-, asianumero-, paivimadra- ja alakohtaiset

hakemistot,

— sihkoisessd muodossa EUR-Lex-sivustolta  (http://eur-lex.curopa.eu/homepage.html?locale=fi) asiakirjanumerolla

32022M10930. EUR-Lex on Euroopan unionin oikeuden online-tietokanta.

() EUVLL 24,29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi
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Yrityskeskittymiilmoituksen peruuttaminen
(Asia M.10859 - TRAFIGURA | ECOBAT RESOURCES STOLBERG)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2022/C 478/02)
Euroopan komissio vastaanotti 3. marraskuuta 2022 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (!) ("sulautuma-asetus”)
4 artiklan mukaisen ilmoituksen (*) ehdotetusta yrityskeskittymasta.

Imoituksen tekija ilmoitti 30. marraskuuta 2022 komissiolle peruuttavansa ilmoituksensa.

() EUVLL 24,29.1.2004,s. 1.
() EUVL C 431, 14. marraskuuta 2022, s. 24.
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EUROOPAN KESKUSPANKKI

EKP:n ylimmiin johdon jisenten menettelytapaohjeet

(2022/C 478/03)

EUROOPAN KESKUSPANKIN NEUVOSTO,

joka katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan unionin (EU) toimielimend Euroopan keskuspankin (EKP) on palveltava yleistd etua ja varmistettava
ammatillisen luotettavuuden tiukimpien vaatimusten toteutuminen. Téstd syystd vastuuvelvollisuus, avoimuus ja
korkeimmat eettiset standardit ovat EKP:n hallinto- ja valvontajirjestelmidn keskiossd. Naiden periaatteiden
noudattaminen on keskeinen tekija EKP:n uskottavuuden kannalta ja vilttimdtontd Euroopan kansalaisten
luottamuksen siilyttamiseksi.

(2)  EKP:n perustamisesta lihtien on tunnustettu, ettd ammattietiikka ja tiukat menettelysddnnot, joiden noudattamista
kolmannet osapuolet oikeutetusti odottavat EKP:n ja sen ylimmin johdon jisenten noudattavan, ovat EKP:n
maineen turvaamisen keskeisid edellytyksi.

(3) EKP:n ensimmdiset menettelytapaohjeet hyvaksyttiin vuonna 2001 ('), erityiset menettelytapaohjeet EKP:n
neuvoston jasenille vuonna 2002 (%) ja niiden muutos vuonna 2006 (*); timdn jilkeen hyviksyttiin eettiset lisdohjeet
EKP:n johtokunnan jésenille vuonna 2006 (*) seké niiden muutos vuonna 2010 ().

(4)  Yhteinen valvontamekanismi (YVM) perustettiin neuvoston asetuksella (EU) N:o 1024/2013 (%), jossa EKP:lle
annettiin pankkien vakavaraisuusvalvontaan liittyvid erityistehtdvid, ja sen my6td vuonna 2014 hyviksyttiin myos
menettelytapaohjeet Euroopan keskuspankin valvontaelimen jisenille ().

(5)  Lisdksi EKP otti kdyttoon EKP:n henkilostoon sovellettavat uudistetut eettiset sddnnot () tammikuusta 2015 ja
perusti compliance- ja hallintotapayksikon seké korkean tason eettisen komitean (°), jonka tehtdvind on antaa EKP:n
korkean tason elimille yhdenmukaisia neuvoja niihin sovellettavista eri menettelytapaohjeista.

(") Euroopan keskuspankin menettelytapaohjeet (EYVL C 76, 8.3.2001, s. 12).

() Menettelytapaohjeet EKP:n neuvoston jasenille (EYVL C 123, 24.5.2002, s. 9).

() Yhteisymmirrysmuistio EKP:n neuvoston jdsenille annettuja menettelytapaohjeita koskevan yhteisymmarrysmuistion muuttamisesta
(EUVL C 10. 16.1.2007, . 6).

(*) Eettiset lisdohjeet Euroopan keskuspankin johtokunnan jésenille (EUVL C 230, 23.9.2006, s. 46).

() Eettiset lisdohjeet Euroopan keskuspankin johtokunnan jisenille (EUVL C, 104, 23. huhtikuuta 2010, s. 8).

(®) Neuvoston asetus (EU) N:o 1024/2013, annettu 15 pdivind lokakuuta 2013, luottolaitosten vakavaraisuusvalvontaan liittyvad
politiikkaa koskevien erityistehtavien antamisesta Euroopan keskuspankille (EUVL L 287, 29.10.2013, s. 63).

() Euroopan keskuspankin valvontaelimen jasenten menettelytapaohjeet (EUVL C 93, 20.3.2015, s. 2).

(®) EKP:n eettiset sadnnot (EUVL C 204, 20.6.2015, s. 3).

() Euroopan keskuspankin pditos (EU) 2015/433, annettu 17 pdivind joulukuuta 2014, cettisen komitean perustamisesta ja sen
tyojarjestyksestd (EKP[2014/59) (EUVLL 70, 14.3.2015, s. 58).
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(10)

()

"
()
)

Eurojirjestelmdn ja YVM:in osalta on vahvistettu yhteiset vihimmadisvaatimukset Euroopan keskuspankin
suuntaviivoissa (EU) 2015/855 (EKP[2015/11) (**) ja Euroopan keskuspankin suuntaviivoissa (EU) 2015/856
(EKP/2015/12) (). Sen varmistamiseksi, ettd eurojirjestelmadn eettiset sddnnot ja YVM:n eettiset sddnnot vastaavat
edelleen asianmukaisia standardeja ja parhaita kéytintojd, joissa otetaan huomioon viimeisin kehitys keskuspankki-
ja valvontayhteisossd sekd EU:n toimielimissd, suuntaviivat (EU) 2015/855 (EKP/2015/11) ja suuntaviivat (EU)
2015/856 (EKP/2015/12) kumotaan ja korvataan 1 pdivdstd kesidkuuta 2023 Euroopan keskuspankin
suuntaviivoilla (EU) 2021/2253 (EKP/2021/49) (') ja Euroopan keskuspankin suuntaviivoilla (EU) 2021/2256
(EKP[2021/50) (*).

EKP:n etujen mukaista on soveltaa periaatetta, jonka mukaan sen kaikkien korkean tason elinten jdsenten olisi
noudatettava samoja ammattieettisid sddnt6jd siind médrin kuin se on mahdollista ja suhteellisuusperiaatteen
valossa perusteltua. Téstd syystd EKP:n neuvosto antoi eettiselle komitealle tehtdviksi harkita yhteisten menettelyta-
paohjeiden toteutettavuutta, ja timédn seurauksena eettinen komitea laati EKP:n ylimmén johdon jisenille osoitetut
menettelytapaohjeet, jotka EKP:n neuvosto hyviksyi 5 pidivind joulukuuta 2018 ja jotka tulivat voimaan
1 pdivdnd tammikuuta 2019 (jdljempénd 'vuoden 2019 yhteiset menettelytapaohjeet).

Vuoden 2019 yhteiset menettelytapaohjeet perustuvat EKP:n henkilostoon sovellettaviin uudistettuihin eettisiin
sdantoihin ja niiden taustalla oleviin periaatteisiin, ja lisiksi ne heijastavat keskuspankkien, valvontaviranomaisten ja
EU:n muiden toimielinten soveltamia parhaita kéytdntojd, ottaen kuitenkin samalla huomioon EKP:n erityiset
institutionaaliset ominaispiirteet sekd riippumattomuuden.

EKP:n neuvosto hyviksyi vuoden 2019 yhteiset menettelytapaohjeet tavoitteenaan soveltaa korkeimpia
ammattieettisid periaatteita ja varmistaa samalla, ettd sen korkean tason elinten jdsenet toimivat esimerkkini ja
kannustimena kaikille eurojdrjestelmén, EKPJ:n ja YVM:n tyontekijoille tillaisten periaatteiden noudattamiseksi
tehtdviensd hoidossa.

Ottaen huomioon EKP:n ylimpddn johtoon kuuluvien henkildiden yksityisid rahoitustoimia koskevan julkisen
valvonnan tehostumisen sekd pyrkimyksen sdilyttdd unionin kansalaisten luottamus heiddn tehtaviensd
puolueettomaan hoitamiseen, eettiselle komitealle annettiin tehtdviksi vuoden 2019 yhteisten menettelyta-
paohjeiden uudelleentarkastelu, jonka perusteella se laati tarkistetun version, joka on nyt EKP:n neuvoston
hyviksyttivini. Jotta voitaisiin ottaa huomioon mahdollisia herkkyyksid koskevat nikokohdat, jotka liittyvat EKP:n
ylimpdin johtoon kuuluvien henkildiden rooleihin rahapolitiikassa ja pankkivalvonnassa, vuoden 2019 yhteisid
menettelytapaohjeita olisi muutettava siten, ettd niihin sisillytetddn sddnnoksid, joilla i) rajoitetaan hyviksyttavid
sijoituksia mddrittimalld instrumentit, joihin EKP:n ylimpddn johtoon kuuluvat henkilot voivat sijoittaa,
ii) sovelletaan keskipitkdn ja pitkdn aikavilin sijoitushorisonttia mairittimalld yhden vuoden vihimmiissijoitusaika
ja ottamalla kdytto6n suuria transaktioita koskeva ennakkoilmoitusvaatimus, iii) parannetaan jisenten yksityisten
rahoitustoimien avoimuutta ja iv) otetaan kdyttoon sisdinen raportointi tietyistd jasenten puolisoiden/kumppanien
ja alaikdisten lasten yksityisistd rahoitustoimista. Jotta voitaisiin lisdksi minimoida toimikauden aikana saatujen
ei-julkisten tietojen vairinkdyton mahdollisuus, yksityisid rahoitustoimia koskevien sdantojen soveltamisen tulisi
lisaksi jatkua kuuden kuukauden ajan toimikauden paittymisen jilkeen.

Euroopan keskuspankin suuntaviivat (EU) 2015/855, annettu 12 piivdnd maaliskuuta 2015, eurojdrjestelmin eettisid sddntojd
koskevista periaatteista ja Euroopan keskuspankkia ja kansallisia keskuspankkeja koskevista vidhimmdisvaatimuksista niiden
suorittaessa rahapoliittisia operaatioita ja EKP:n valuuttavarannoilla toteutettavia valuuttamarkkinatoimia sekd hoitaessa EKP:n
valuuttavarantosaamisia annettujen suuntaviivojen EKP/2002/6 kumoamisesta (EKP/2015/11) (EUVL L 135, 2.6.2015, s. 23).
Euroopan keskuspankin suuntaviivat (EU) 2015/856, annettu 12 piivind maaliskuuta 2015, yhteisen valvontamekanismin eettisid
sdant6jd koskevista periaatteista (EKP/2015/12) (EUVL 135, 2.6.2015, 5. 29).

Euroopan keskuspankin suuntaviivat (EU) 2021/2253, annettu 2 piivind marraskuuta 2021, eurojirjestelmin eettisid sidntoji
koskevista periaatteista (EKP[2021/49) (EUVL L 454, 17.12.2021,s. 7).

Euroopan keskuspankin suuntaviivat (EU) 2021/2256, annettu 2 pdivind marraskuuta 2021, yhteisen valvontamekanismin eettisid
saantojd koskevista periaatteista (EKP[2021/50) (EUVL L 454, 17.12.2021, s. 21).
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(11) Edelld mainittujen muutosten tiytintoonpanemiseksi vuoden 2019 yhteiset menettelytapaohjeet korvataan nailld
tarkistetulla menettelytapaohjeilla 1 pdivdstd tammikuuta 2023. Niiden menettelytapaohjeiden olisi tultava
voimaan 1 piivdnd tammikuuta 2023, jotta EKP:n ylimpddn johtoon kuuluvilla henkil6illd olisi mahdollisuus
tutustua tarkistettuihin sddnt6ihin,

ON HYVAKSYNYT NAMA MENETTELYTAPOHJEET EKP:N YLIMMAN JOHDON JASENILLE

1 0SA

Soveltamisala

1 artikla

Soveltamisala

1.1 Nditd menettelytapaohjeita sovelletaan EKP:n neuvoston ja EKP:n valvontaelimen jdseniin, kun he toimivat
tehtdvissidn EKP:n korkean tason elimen jdsenend, sekd EKP:n johtokunnan jaseniin. Niitd sovelletaan mys soveltuvin osin
EKP:n neuvoston ja valvontaelimen jdseniin, kun he toimivat ohjauskomitean ja sovittelulautakunnan jdsenind, seki
valvontaelimen kokouksiin osallistuviin kansallisten keskuspankkien edustajiin tapauksissa, joissa kansallinen
toimivaltainen viranomainen ei ole kansallinen keskuspankki (jaljempana ‘jasenet’).

1.2 Menettelytapaohjeita sovelletaan myos jisenten varajisenind EKP:n neuvoston ja valvontaelimen kokouksiin
osallistuviin henkil6ihin (jaljempéni 'varajdsenet’), kun he hoitavat ndihin korkean tason elimiin liittyvid tehtdvid ja kun
asiasta on nimenomaisesti sdddetty ndissd menettelytapaohjeissa. Naitd menettelytapaohjeita sovellettaessa "EKP:n korkean
tason elimilld” tarkoitetaan EKP:n neuvostoa, EKP johtokuntaa ja EKP:n valvontaelinti.

1.3 Nditd menettelytapaohjeita ei sovelleta jasenen mukana EKP:n neuvoston tai valvontaelimen kokouksiin osallistuviin
henkil6ihin. Téllaisten henkiliden on kuitenkin ennen osallistumistaan kokouksiin ensimmadisen kerran allekirjoitettava
eettisen menettelytavan vakuutus (jiljempdnd ’‘eettisen menettelytavan vakuutus’), joka kattaa yleisen periaatteen
eturistiriitojen vélttamisestd, kiellon kdyttd luottamuksellisia tietoja ja salassapitosddnnot ().

1.4  EKP:n yleisneuvoston jdsenid pyydetddn allekirjoittamaan eettisen menettelytavan vakuutus. Lisaksi tarkastus-
komitean, eettisen komitean, oikaisulautakunnan jisenten ja soveltuvin osin varajisenten, on allekirjoitettava eettisen
menettelytavan vakuutus.

1.5  EKP:n korkean tason elinten kokouksiin osallistuviin EKP:n tyontekijoihin sovelletaan eettisid sddntojd, eikd heidin
ndin ollen tarvitse allekirjoittaa eettisen menettelytavan vakuutusta.

1.6 Niiden menettelytapaohjeiden sddnnoksiin liittyvien episelvyyksien tapauksessa on pyydettiva pidtokselld (EU)
2015/433 (EKP[2014/59) () perustetun eettisen komitean lausuntoa.

2 artikla

Ristiriidat kansallisten sdinnosten kanssa sekd muiden eettisten siintdjen sovellettavuus

2.1  Jasenten ja varajasenten on viivytyksettd ilmoitettava eettiselle komitealle ndiden menettelytapaohjeiden
noudattamiseen liittyvistd mahdollisista esteistd, kuten kansallisiin sadnnoksiin liittyvistd mahdollisista ristiriidoista.

2.2 Nami menettelytapaohjeet eivit vaikuta jiseniin ja varajdseniin sovellettavien, kansallisesta lainsdddidnnostd
johtuvien tiukempien sddntojen soveltamiseen.

(" Ks. eettisen menettelytavan vakuutuksen malli
(") Ks. alaviite 9.
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II OSA

Eettisen menettelytavan standardit

3 artikla

Yleiset periaatteet

3.1  Jdsenten ja varajisenten on hoidettava tehtdvinsd noudattaen soveltuvin osin tarkasti Euroopan unionista tehtyd
sopimusta, Euroopan unionin toiminnasta tehtyd sopimusta, Euroopan keskuspankkijirjestelmin ja Euroopan
keskuspankin perussddntod (jaljempdnd 'EJRK:n perussddntd’), neuvoston asetusta (EU) N:o 1024/2013, Euroopan
keskuspankin tydjdrjestystd (') ja Euroopan keskuspankin valvontaelimen ty6jirjestysti (7).

3.2 Tehtéaviensi ja velvollisuuksiensa hoidossa jisenten ja varajasenten on noudatettava eettisten menettelytapojen ja
ammatillisen luotettavuuden tiukimpia periaatteita. Heiddn odotetaan toimivan rehellisesti, riippumattomasti,
puolueettomasti ja tahdikkaasti omaa etuaan tavoittelematta. Heiddn edellytetddn ottavan huomioon tehtiviensd ja
velvollisuuksiensa tirkeys ja niiden julkisuus sekd kdyttdytyvin tavalla, joka kannustaa eettisten toimintatapojen
noudattamiseen eurojdrjestelmassd, Euroopan keskuspankkijirjestelmissd (EKP]) ja YVM:ssa ja joka ylldpitdd ja edistdd
yleison luottamusta EKP:hen.

4 artikla

Salassapitovelvollisuus

41  Ottaen huomioon EKPJ:n perussdinnén 37 artiklan ja asetuksen (EU) N:o 10242013 27 artiklan 1 kohdan
mukaiset salassapitoa koskevat vaatimukset, jasenet ja varajdsenet eivit saa ilmaista tehtdviensd ja velvollisuuksiensa
hoidon yhteydessi saamiaan salassapitovelvollisuuden piiriin kuuluvia tietoja, joita ei ole julkistettu tai jotka eivit ole
julkisesti saatavilla (jaljempdnd "luottamukselliset tiedot) paitsi jos tdma tapahtuu suunnitellusti EKP:n sovitun viestintést-
rategian osana. He eivit etenkddn saa ilmaista luottamuksellisia tietoja julkisissa puheissa ja julkisissa lausunnoissa tai
medialle, ja heidin on kasiteltavd tillaisia tietoja EKPJ:hin ja YVM:ddn liittyvien arkaluontoisten tietojen kisittelyd
koskevien sovittujen sddntojen mukaisesti. Jaseniin ja varajiseniin sovelletaan unionin lainsdddiannon mukaisesti salassapi-
tovelvollisuutta koskevia vaatimuksia my0s sen jilkeen, kuin heidén tehtdvinsd ja vastuunsa EKP:ssd ovat péittyneet.

4.2 Jdsenen ja varajasenen on ryhdyttivé kaikkiin tarvittaviin toimiin sen varmistamiseksi, ettd asianomaisen kansallisen
keskuspankin jaftai kansallisen toimivaltaisen viranomaisen henkiloston jésenille annetaan paisy luottamuksellisiin
tietoihin ainoastaan heiddn tehtdviensd hoitoa varten ja sovellettavien luottamuksellisuutta koskevien perjaatteiden
mukaisesti ja ettd he ovat tietoisia 4.1 artiklassa vahvistetuista salassapitovelvoitteista ja noudattavat niit4 tarkasti.

5 artikla

Valvontatehtivien ja rahapoliittisten tehtivien eriyttiminen

5.1  Jdsenten ja varajasenten on noudatettava periaatetta, jonka mukaan EKP:n vakavaraisuusvalvontaan liittyvdd
politiikkaa koskevat erityistehtdvit eriytetddn rahapolitiikkaan liittyvistd tehtdvistd ja muista tehtdvistd. Soveltuvissa
tapauksissa heiddn on noudatettava Euroopan keskuspankin pddtostd EKP[2014/39 (*%) sekd sddntojd, jotka EKP hyviksyy
neuvoston asetuksen (EU) N:o 1024/2013 25 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

(") Ks. Euroopan keskuspankin pddtos EKP/2004/2, tehty 19 pdivind helmikuuta 2004, Euroopan keskuspankin tydjirjestyksen
hyviksymisestd (EUVL L 80, 18.3.2004, s. 33).

(") Euroopan keskuspankin valvontaelimen tyojdrjestys (EUVL L182, 21.6.2014, s. 56).

(**) Euroopan keskuspankin pddtos EKP[2014/39, annettu 17 pdivind syyskuuta 2014, Euroopan keskuspankin rahapoliittisten tehtavien
ja valvontatehtdvien eriyttimisen toteuttamisesta (EUVL L 300, 18.10.2014, s. 57).
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5.2 Hoitaessaan tehtdviddn ja velvollisuuksiaan valvontaelimen jasenet ja varajdsenet ottavat huomioon asetuksen (EU)
N:o 1024/2013 tavoitteet eivitkd puutu EKP:n muihin tehtdviin kuin valvontatehtiviin, kunnioittaen asianmukaisesti
valvontaelimen varapuheenjohtajan erityisia tehtévia ja vastuita.

Riippumattomuus

6 artikla

Riippumattomuusperiaate

Ottaen huomioon unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 130 artiklan, EKPJ:n perussddnnén 7 artiklan ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1024/2013 19 artiklan 1 kohdan, jdsenet ja varajdsenet toimivat suorittaessaan niille annettuja tehtavia
ja velvollisuuksia riippumattomasti, puolueettomasti ja koko unionin edun mukaisesti, kansallisista tai henkilokohtaisista
eduista riippumatta, eikd heiddn tule pyytdd tai ottaa ohjeita unionin toimielimiltd tai elimiltd, minkddn jisenvaltion
hallitukselta taikka muulta julkiselta tai yksityiseltd elimelta.

7 artikla

Yksityiset toimet ja viralliset tehtivit

7.1  Jasenten ja varajisenten on varmistettava, etteivit heiddn mahdolliset palkalliset tai palkattomat yksityiset toimensa
vaikuta kielteisesti heiddn velvollisuuksiinsa eivitkd vahingoita EKP:n mainetta. Néitd menettelytapaohjeita sovellettaessa
"yksityisilld toimilla” tarkoitetaan mitd tahansa toimea, jonka jisen tai varajisen suorittaa muutoin kuin virallisessa
ominaisuudessaan.

7.2 Jasenet ja varajisenet voivat suorittaa yksityisid toimia julkisissa, kansainvilisissd tai voittoa tavoittelemattomissa
organisaatioissa sekd opettaa ja harjoittaa akateemista toimintaa, edellyttden ettei kyse ole eturistiriitaa aiheuttavasta
toiminnasta, kuten valvottaviin yhteisoihin taikka eurojirjestelmin rahapoliittisten operaatioiden tai valuuttamarkki-
natoimien vastapuoliin liittyvdstd toiminnasta. EKPl:n perussddnnon 11.1 artiklassa tarkoitettujen yksityisten toimien
osalta johtokunnan jdsenet tarvitsevat EKP:n neuvoston nimenomaisen luvan.

7.3 Jasenet ja varajisenet voivat hyviksyd palkkion ja korvauksen kuluista, jotka johtuvat yksityisisti toimista,
edellyttden ettd kyseiset palkkiot ja kulut ovat oikeassa suhteessa suoritettuun tyohon ndhden ja ettd ne pysyvit
tavanomaisissa rajoissa.

7.4 Jasenten ja varajisenten on pidittdytyvd heiddn riippumattomuuttaan mahdollisesti rajoittavista julkisista tehtavistd,
ja jos heilld on tillaisia julkisia tehtdvid, luovuttava niistd. N&itd menettelytapaohjeita sovellettaessa “julkisilla tehtavilld”
tarkoitetaan tyon ulkopuolisia tehtdvid, joita jdsen tai varajisen suorittaa virallisessa asemassa eli tehtdviensd ja
velvollisuuksiensa osana.

7.5  Jasenten ja varajisenten on ilmoitettava eettiselle komitealle kirjallisesti mahdollisista aikeistaan suorittaa yksityisia
toimia. Heiddn on my®os vuosittain toimitettava tiedot ajankohtaisista yksityisistd toimistaan ja julkisista tehtavistaan.

8 artikla

Suhteet eturyhmiin

Ylldpitdessddn Euroopan unionista tehdyn sopimuksen edellyttdimai avointa ja sidnnollistd vuoropuhelua etujirjestojen ja
kansalaisyhteiskunnan kanssa jdsenten ja varajisenten on, erityisesti suhteessa eturyhmiin, pidettivd mielessd
riippumattomuus, salassapitovelvollisuus sekd ndissdi menettelytapaohjeissa vahvistetut perusperiaatteet. Jasenten ja
varajasenten on myos pidettdvd mielessdi EKP:n ylimpadn johtoon kuuluvien henkildiden ulkoista viestintdd ohjaavat
periaatteet (**) ja muut sovellettavat sddnnot ja ohjeet, sekd toimittava erityisen varovaisesti ja sovellettava asianmukaisia
suojakeinoja osallistuessaan suljettuihin tilaisuuksiin tai hyvaksyessidn henkilokohtaisia kutsuja.

(*) EKP:n ylimpain johtoon kuuluvien henkil6iden ulkoista viestintdd ohjaavat periaatteet
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9 artikla

Julkiset esiintymiset ja julkiset lausunnot

9.1 Jasenten ja varajisenten on suoritettava tehtdvinsd ja velvollisuutensa sekd hoidettava julkiset esiintymisensi
tietoisena asemastaan EKP:n korkean tason elimen jisenina.

9.2  Antaessaan eurojirjestelmadn, EKPJhin ja YVM:din liittyvid seikkoja koskevia julkisia lausuntoja jdsenten ja
varajasenten on asianmukaisella tavalla otettavaa huomioon asemansa EKP:n korkean tason elimen jdsenina.

9.3  Tieteellisessd ja akateemisessa toiminnassa jdsenen ja varajisenen on tuotava selvésti ilmi, ettd hin osallistuu
toimintaan omissa nimissddn ja ettd hin ei tdssd toiminnassa edusta EKP:n kantaa.

10 artikla

Ilmoitus sidonnaisuuksista

10.1  Kunkin jdsenen on vuosittain toimitettava eettiselle komitealle arvioitavaksi ja edelleen ldhetettdviksi EKP:n
puheenjohtajalle allekirjoitettu ilmoitus sidonnaisuuksista, sisdltden tiedot jisenen aikaisemmasta ammattitoiminnasta,
yksityisistd toimista, julkisista tehtavistd ja taloudellisista intresseistd sekd puolison tai kumppanin sellaisesta ansiotyostd,
josta voi aiheutua mahdollinen eturistiriita (jiljempana 'ilmoitus sidonnaisuuksista’). Kunkin jisenen on my6s toimitettava
sidonnaisuuksia koskevan ilmoituksen liitteessd luettelo ilmoitusta vilittomasti edeltdvin vuoden aikana toteutetuista
yksityisistd rahoitustoimista (jiljempdnd ’sidonnaisuuksia koskevan ilmoituksen liite T). Lisdksi kunkin jdsenen on
toimitettava parhaan tietonsa mukaan tiedot kaikista puolisonsa, kumppaninsa tai alaikdisten lastensa tekemistd
yksityisistd rahoitustoimista, jotka on toteutettu sidonnaisuuksia koskevaa ilmoitusta vilittomasti edeltdvin vuoden aikana
ja joiden madri ylittad 10 000 euroa rahoitustoimea kohti; nima tiedot toimitetaan erillisessd liitteessd luottamuksellisesti
eettiselle toimikunnalle (jdljempana 'sidonnaisuuksia koskevan ilmoituksen liite II'). Kunkin jisenen toimittama ilmoitus
sidonnaisuuksista (%) sekd sidonnaisuuksia koskevan ilmoituksen liite I julkaistaan EKP:n verkkosivuilla, eikd niiden
julkaisu vaikuta mahdolliseen velvollisuuteen omistuksia koskevan ilmoituksen tekemiseen kansallisen lainsddddnnon
mukaisesti.

10.2  EKP:n kasittelee ja sdilyttdd ilmoituksesta mahdollisesti kerdttyjd henkil6tietoja EKP:hen sovellettavan tietosuoja-
lainsddddnnon mukaisesti.

Eturistiriidat

11 artikla

Eturistiriitoja koskevat yleiset periaatteet

11.1  Jdsenten ja varajisenten on viltettdvd tilanteita, jotka voivat johtaa eturistiriidan mahdollisuuteen. Eturistiriidan
mahdollisuus syntyy, jos jisenen tai varajisenen henkilokohtainen etu voi vaikuttaa tai voi ndyttdd vaikuttavan tydhon
liittyvien velvoitteiden puolueettomaan ja objektiiviseen hoitamiseen ja periaatetta sovelletaan lisiksi ainakin jdsenen tai
varajisenen perheenjdseniin (vanhemmat, lapset, sisarukset), puolisoon tai kumppaniin. Jdsen tai varajisen ei etenkddn saa
omien etujensa tavoittelemiseksi kayttdd hyvikseen paitoksentekoprosessiin osallistumista tai hallussaan olevia tietoja.
Eturistiriitaa ei synny, jos asia koskee jasentd tai varajdsentd ainoastaan suuren yleison tai laajan henkil6joukon osana.

11.2  Jdsenen tai varajisenen on viipymattd kirjallisesti ilmoitettava EKP:n puheenjohtajalle tai asianomaisen EKP:n
korkean tason elimen puheenjohtajalle seké eettiselle komitealle kaikista tilanteista, joista saattaa syntya eturistiriidan
mahdollisuus. Heiddn on erityisesti pidattdydyttivd osallistumasta téillaiseen tilanteeseen liittyviin keskusteluihin,
menettelyihin tai d4nestyksiin, eikd heille saa antaa asiaan liittyvia asiakirjoja.

(*) Ks. etundkokohtia koskevan ilmoituksen malli.
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12 artikla

Puolison tai kumppanin ansiotoiminta

Jdsenen tai varajdsenen on viipymattd ilmoitettava EKP:n puheenjohtajalle tai asianomaisen EKP:n korkean tason elimen
puheenjohtajalle seki eettiselle komitealle puolisonsa tai kumppaninsa sellaisesta ansiotoiminnasta tai muusta palkallisesta
tai palkkiollisesta toiminnasta, josta saattaa syntya eturistiriidan mahdollisuus.

13 artikla

Edut (lahjat ja vieraanvaraisuus)

13.1  Jasenten ja varajisenten ei tule pyytdd minkdinlaisia etuja, jotka liittyvit jollakin tavalla heille osoitettuihin
tehtdviin tai vastuisiin, ja heiddn tulee soveltaa varovaisuutta, jos tillaisia etuja tarjotaan. Titd sddnnostd sovellettaessa
edulla” tarkoitetaan mitd tahansa lahjaa, vieraanvaraisuutta tai muuta rahallista tai ei-rahallista etua, joka ei ole
toimitetuista palveluista sovittu korvaus ja johon vastaanottajalla ei ole oikeutta muulla perusteella.

13.2  Jasenelle tai varajasenelle taikka timédn perheenjisenelle, puolisolle tai kumppanille tarjotun edun, joka liittyy
jollakin tavalla kyseisen jdsenen tai varajisenen hoitamiin tehtdviin, saa hyviksyd seuraavien ehtojen tiyttyessa:

a) edun tarjoaa julkisyhteisd, mukaan lukien toinen keskuspankki, kansallinen julkinen elin, kansainvilinen jirjesto tai
tieteellinen jérjestd, eikd sen arvo ylitd tavanomaista ja sopivaksi katsottua;

b) edun tarjoaa yksi tai useampi yksityinen yhteiso tai yksityishenkild, ja sen arvo on korkeintaan 100 euroa, tai jos edun
arvo on korkeampi, i) se luovutetaan edelleen organisaatiolle, jota kyseinen jisen tai varajasen edustaa tai ii) jisen tai
varajdsen maksaa 100 euron yli menevin osan tille organisaatiolle;

¢) etu on vieraanvaraisuuden muodossa ja oikeassa suhteessa jasenen tai varajasenen tehtéviin ja velvollisuuksiin nidhden ja
pysyy tavanomaisissa rajoissa;

d) etu ei ole valvottavan yhteison tarjoama,

e) edun vastaanottaminen ei muusta syystd johda eturistiriidan mahdollisuuteen.

13.3  Edun vastaanottaminen ei saa missddn tapauksessa heikentdd jdsenen tai varajisenen puolueettomuutta tai
mahdollisuuksia toimia riippumattomasti, eika siitd saa aiheutua lahjan saajaan tai antajaan kohdistuvia epaasianmukaisia
velvoitteita tai odotuksia.

13.4  Johtokunnan jisenten, valvontaelimen puheenjohtajan ja valvontaelimessd olevien EKP:n edustajien on lahjan
arvosta riippumatta viipymattd ilmoitettava eettisen komitean jisenelle vastaanottamistaan lahjoista tai lahjatarjouksista.
Muihin jéseniin ja varajaseniin sovelletaan lahjojen ilmoittamista koskevia sovellettavia kansallisia menettelysdantoja.

14 artikla

Palkinnot, huomionosoitukset ja kunniamerkit

14.1  Jasenten ja varajisenten on varmistettava, ettd mahdolliset palkinnot, huomionosoitukset tai kunniamerkit ovat
sopusoinnussa heidin julkisen asemansa kanssa, eivdt vaaranna heiddn riippumattomuuttaan eivitka johda eturistiriidan
mahdollisuuteen.

14.2  Jasenen ja varajdsenen on luovutettava edustamalleen organisaatiolle tai hyvintekeviisyyteen sellaisiin palkintoihin
liittyvat rahamdaardt tai arvoesineet, jotka on saatu EKP:n korkean tason elimen jdsenen tai varajisenen tehtivien ja
velvollisuuksien hoitamisen yhteydessa.
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15 artikla

Kutsut tilaisuuksiin

15.1  Jdsenet ja varajisenet voivat — noudattaen velvollisuuttaan kunnioittaa riippumattomuusperiaatetta ja valttdd
eturistiriitoja sekd edellyttden ettei osallistuminen ole EKP:n edun vastaista — hyviksyd kutsuja lukuisille osanottajille
tarkoitettuihin tilaisuuksiin, kuten konferensseihin, kutsuille tai kulttuuritilaisuuksiin, ja heidin on noudatettava erityistd
varovaisuutta henkilokohtaisten kutsujen osalta. Jasenet ja varajdsenet eivdt hyviksy kutsuja tai maksuja, jotka eivit ole
linjassa ndiden sddntojen kanssa, ja he ilmoittavat tdstd asianmukaisesti vastapuolilleen.

15.2  Jasenet ja varajasenet eivit hyviksy matka- ja/tai majoituskulujen korvaamista 15.1 kohdassa tarkoitettujen
tilaisuuksien jarjestdjiltd. Jos jasen tai varajasen vastaanottaa palkkioita virallisessa asemassaan pitdmistdan luennoista tai
puheista, EKP tai asianomainen kansallinen keskuspankki tai kansallinen toimivaltainen viranomainen kiyttda tdllaiset
palkkiot hyvintekeviisyyteen.

15.3  Edellyttden ettd menettely vastaa hyviksyttyd kansainvilistd tapakéytint6d, 15.1 ja 15.2 artiklaa sovelletaan
vastaavasti jdsenen tai varajisenen puolisoon tai kumppaniin, jos kutsu koskee myos hinti ja hin osallistuu tilaisuuteen
jsenen tai varajisenen mukana.

16 artikla

Yksityisid rahoitustoimia koskevat sdinnét

16.1  Jdsenet ja varajisenet eivit saa kdyttdd hyvikseen luottamuksellisia tietoja omien etujensa tai kolmannen osapuolen
etujen tavoitteluun, mukaan lukien yksityisten rahoitustoimien suorittaminen riippumatta siitd, suoritetaanko tallaiset
toimet suoraan vai kolmannen osapuolen vilitykselld, omalla riskilld ja omaan lukuun vai kolmannen osapuolen riskilld ja
timdn lukuun. Jdsenten ja varajisenten on yksityisid rahoitustoimia suorittaessaan noudatettava varovaisuutta,
maltillisuutta ja keskipitkin ja pitkdn aikavilin sijoitussuunnitelmaa.

16.2  Suosituksena on, ettd jasenet ja varajisenet antavat sijoituksensa hoidettaviksi yhdelle tai useammalle tunnetulle
salkunhoitajalle tdysin valtuuksin sellaisten varojen osalta, jotka ylittavit henkilon omat ja hinen perheensi tavanomaiset
tarpeet. Tallaiset harkinnanvaraiset omaisuudenhoitojdrjestelyt vapautetaan tdssd 16 artiklassa sdddetyistd rajoituksista
(luottamuksellisten tietojen kdyttod koskevaa rajoitusta lukuun ottamatta), jos eettinen toimikunta on hyviksynyt ne.

16.3  Jasenet ja varajdsenet eivit saa toteuttaa muita kuin jdljempanad mainittuja yksityisid rahoitustoimia:

a) julkisesti noteerattujen, laajasti hajautettujen yhteistd sijoitustoimintaa harjoittavien yritysten osuuksien osto tai myynti;
kyse on siis yrityksistd, jotka eivit ole keskittyneet tietylle sektorille, kuten sddnneltyihin yrityksiin ('), kultaan tai
euroalueen valtioiden velkainstrumentteihin;

b) julkisesti noteerattujen rahamarkkinarahastojen osuuksien osto tai myynti;
¢) kiinteistorahastojen osuuksien osto tai myynti;
d) sijoitukset pieniin perheyrityksiin;

e) sijoitukset rahoitusalaan liittyméttomiin startup-yrityksiin edellyttden, ettd nima sijoitukset eivit aiheuta eturistiriitati-
lannetta ja ettd jdsenen tai varajasenen omistusosuudet eivit edusta enemmistoosakkuutta.

16.4  Jasenet ja varajisenet saavat myydd 16.3 artiklassa tarkoitettuja sijoituksia vasta vuoden kuluttua ostopiivista.
Sijoitusten pitdmistd koskevaa yhden vuoden vihimmdisaikaa ei sovelleta, jos kyseessi oleva myynti liittyy
ennakoimattomiin henkilokohtaisiin menoihin tai jos sen tarkoituksena on sijoitustarkoituksiin liittyméttomien, olemassa
olevien tai tulevien kulujen kattaminen tai jos se on osa systemaattista ja maardajoin toteutettavaa sijoitussuunnitelmaa,
josta on sovittu pankin tai taloudellisen neuvonantajan kanssa.

(*') Naissd menettelytapaohjeissa "sddnnellylld yhteisolld” tarkoitetaan suuntaviivojen (EU) 2021/2253 (EKP/2021/49) 2 artiklan 8
alakohdassa ja suuntaviivojen (EU) 2021/2256 (EKP/2021/50) 2 artiklan 7 kohdassa tarkoitettua sidnneltyd yhteisoa.
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16.5  Jasenet ja varajdsenet eivit saa suorittaa 16.3 artiklan mukaisia yksityisid rahoitustoimia seitseméan péivin aikana
ennen EKP:n neuvoston rahapoliittista kokousta (jaljempiana ‘kieltoaika’).

16.6  Jasenten ja varajisenten on annettava eettiselle toimikunnalle peruuttamaton ennakkoilmoitus 30 pdivdd ennen
16 artiklan 3 kohdassa lueteltuja instrumentteja koskevan transaktion toteuttamista, jos sen maird on suurempi kuin
50 000 euroa. Ennakkoilmoitusta ei voi antaa kieltoaikana. Ennakkoilmoitusta ei vaadita myyntitapahtumasta, joka liittyy
odottamattomiin henkilokohtaisiin menoihin tai jonka tarkoituksena on kattaa sijoitustarkoituksiin liittyméttomid,
olemassa olevia tai tulevia kuluja.

16.7  Jasen tai varajisen voi pitdd hallussaan sellaiset muut kuin 16.3 artiklassa luetellut rahoitusvarat tai instrumentit,
jotka on hin on hankkinut ennen 1 pdivdd tammikuuta 2023 tai ennen toimikautensa alkamista tai jotka ovat tulleet
hdnen haltuunsa myohemmin sellaisten olosuhteiden johdosta, joihin hidn ei ole voinut vaikuttaa, mutta tillaisten
rahoitusvarojen tai instrumenttien myynti tai nithin liittyvien oikeuksien kdyttiminen edellyttdd eettisen komitean
myontdmai etukdteistd lupaa. Jasenen tai varajasenen on kuitenkin myytavd sddnneltyjen yhteisojen litkkeeseen laskemat
instrumentit ennen toimikautensa alkamista.

16.8  EKP:n johtokunnan jiseniin, valvontaelimen puheenjohtajaan ja valvontaelimen jdsenind oleviin EKP:n edustajiin
sovelletaan yksityisten rahoitustoimien osalta seurantamenettelyj, jotka on vahvistettu EKP:n eettisissd sddnnoissa.

16.9  Sellaisiin jdseniin, joihin ei sovelleta 16.8 artiklaa, sovelletaan yksityisten rahoitustoimien osalta seurantame-
nettelyjd, jotka on vahvistettu kansallisessa lainsdddinnossd, ja tillaisten jdsenten ja varajisenten on toimitettava vuosittain
eettiselle komitealle allekirjoitettu vahvistus yksityisid rahoitustoimia koskevien sovellettavien sddnt6jen noudattamisesta
sekd siitd, ettd heiddn yksityisid rahoitustoimiaan koskeva seuranta on suoritettu sovellettavien kansallisten menettely-
sdannosten mukaisesti (*2).

16.10  Jdseniin ja varajiseniin sovelletaan 16.3, 16.4 ja 16.6 artiklassa sdddettyjd rajoituksia vield kuuden kuukauden
ajan heiddn toimikautensa péattymisesta.

16.11  Tissd 16 artiklassa sdddettyja rajoituksia ei sovelleta seuraaviin yksityisiin transaktioihin:

a) muita kuin rahoitusvaroja koskevien varallisuuserien, my6s kiintedn omaisuuden, osto tai myynti;
b) vakuutusten, elikkeiden tai elikevakuutusten hankinta tai lunastus;

¢) ulkomaanvaluutan osto tai myynti muussa kuin sijoitustarkoituksessa;

d) hyddykkeiden osto tai myynti muussa kuin sijoitustarkoituksessa;

e) pankkitalletusten tekeminen ja luottojen ottaminen (kiinnelainat mukaan luettuna) yleisesti saatavilla olevin ehdoin.

17 artikla

Tehtivin pidttymisen jilkeen sovellettavat siinnot

17.1  Jasenen on ilmoitettava kirjallisesti EKP:n puheenjohtajalle tai asianomaisen EKP:n korkean tason elimen
puheenjohtajalle seka eettiselle komitealle atkomuksestaan harjoittaa ansiotoimintaa seuraavien kahden vuoden aikana sen
jalkeen, kun hinen toimikautensa tai tehtdvinsd EKP:n korkean tason elimen jisenend on péittynyt.

Lisiksi rajoituksena on huomioitava, ettd ansiotoiminta on sallittua

a) merkittdvissd tai vihemmain merkittdvissd luottolaitoksessa vasta vuoden kuluttua siitd, kun toimikausi tai tehtdva
EKP:n korkean tason elimen jasenend padttyi,

b) muussa kuin edelld a kohdassa tarkoitetussa rahoituslaitoksessa vasta kuuden kuukauden kuluttua siitd, kun toimikausi
tai tehtdva EKP:n korkean tason elimen jasenend paittyi,

(*) Ks. yksityisid rahoitustoimia koskevien sddntojen noudattamista koskevan vakuutuksen malli.
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c) yhteisossd, joka osallistuu lobbaukseen suhteessa EKP:hen tai tuottaa konsultointi- ja/tai vaikuttamispalveluita EKP:lle tai
edelld a tai b kohdassa tarkoitetuille instituutioille, vasta kuuden kuukauden kuluttua siitd, kun toimikausi tai tehtivi
EKP:n korkean tason elimen jdsenend paittyi.

Lisdksi rajoituksena on huomioitava, ettd johtokunnan ja EKP:n neuvoston jisenet saavat harjoittaa ansiotoimintaa

d) eurojirjestelmin rahapoliittisten operaatioiden tai valuuttamarkkinatoimien vastapuolissa, soveltuvin osin, vasta
vuoden kuluttua siitd, kun toimikausi tai jasenyys EKP:n johtokunnassa tai EKP:n neuvostossa paattyi,

¢) EKP:n yleisvalvonnan kohteena olevassa maksu- tai selvitysjarjestelmdn operaattorissa, keskusvastapuolessa tai
maksuvilineiden tarjoajassa vasta kuuden kuukauden kuluttua siit4, kun toimikausi tai jasenyys EKP:n johtokunnassa tai
EKP:n neuvostossa paattyi.

17.2  Varajdsenen on ilmoitettava EKP:n puheenjohtajalle tai asianomaisen EKP:n korkean tason elimen puheenjohtajalle
sekd eettiselle komitealle aikomuksestaan harjoittaa ansiotoimintaa vuoden aikana sen jilkeen, kun hinen tehtdvinsi
varajasenena pdittyi.

Lisiksi rajoituksena on huomioitava, ettd ansiotoiminta on sallittua

a) merkittdvdssd tai vahemmin merkittdvissi luottolaitoksessa vasta kuuden kuukauden kuluttua paivimairastd, jona
varajdsenyyteen liittyvien tehtdvien ja vastuiden hoitaminen pdattyi;

b) muussa kuin edelld a kohdassa tarkoitetussa rahoituslaitoksessa vasta kolmen kuukauden kuluttua paivimaarists, jona
varajdsenyyteen liittyvien tehtdvien ja vastuiden hoitaminen pdattyi;

c) yhteisossd, joka osallistuu lobbaukseen suhteessa EKP:hen tai tuottaa konsultointi- ja/tai vaikuttamispalveluita EKP:lle tai
edelld a tai b kohdassa tarkoitetuille laitoksille, vasta kolmen kuukauden kuluttua pdivimaaristd, jona varajisenyyteen
liittyvien tehtdvien ja vastuiden hoitaminen péattyi.

Lisdksi rajoituksena on huomioitava, ettd EKP:n neuvoston kokousten varajisenet saavat tehdd ansiotyotd

d) eurojirjestelmin rahapoliittisten operaatioiden tai valuuttamarkkinatoimien vastapuolissa vasta kuuden kuukauden
kuluttua paivimaaristd, jona varajasenyyteen liittyvien tehtdvien ja vastuiden hoitaminen paittyi;

¢) EKP:n yleisvalvonnan kohteena olevassa maksu- tai selvitysjdrjestelmdn operaattorissa, keskusvastapuolessa tai
maksuvilineiden tarjoajassa vasta kolmen kuukauden kuluttua pdivimaaristd, jona varajdsenyyteen liittyvien tehtivien
ja vastuiden hoitaminen paattyi.

17.3  Jasenen ja varajisenen on pyydettiva eettiseltd komitealta lausuntoa hineen tdmdn artiklan nojalla sovellettavasta
karenssiajasta ennen kuin hin alkaa harjoittaa uutta yksiloityd ansiotoimintaa. Lausunnossaan eettinen komitea voi
suositella

a) tdssd artiklassa tarkoitetun karenssiajan lyhentimistd tai soveltamatta jattimistd, jos kyseisestd ammattitoiminnasta
johtuvien eturistiriitojen mahdollisuus ei ole esteen; tai

b) kyseisestd ammattitoiminnasta johtuvan mahdollisen eturistiriidan sitd edellyttdessd, edelld 17.1 artiklan a kohdan
ja 17.2 artiklan a kohdan mukaisen karenssiajan pidentimistd korkeintaan kahteen vuoteen jdsenen osalta ja
korkeintaan vuoteen varajisenen osalta, jos kyseessd on ansiotoiminta merkittdvissd tai vihemmadn merkittdvissd
luottolaitoksessa, jonka valvontaan kyseinen jdsen tai varajisen on suoraan osallistunut.

17.4  Vaikuttamatta sovellettaviin kansallisiin sddnnoksiin tyénantajana olevan organisaation olisi maksettava jasenelle ja
varajisenelle asianmukainen korvaus jdsenen tai varajisenen tehtdvin pddttymisestd sovellettavan karenssiajan loppuun
saakka. Korvaus olisi maksettava riippumatta siitd, onko ansiotoimintamahdollisuuksia ollut tarjolla vai ei. Vastaavasti
jasen tai varajisen voi pyytdd eettiseltd komitealta lausuntoa karenssiaikaan liittyvin korvauksen asianmukaisesta tasosta.
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17.5 Jos jdsen tai varajisen harjoittaa karenssiaikana 17.1 ja 17.2 artiklan soveltamisalaan kuulumatonta
ansiotoimintaa, josta karenssiaikana saatu nettokuukausipalkka tai -palkkio laskettuna yhteen karenssiajalta maksettavan
korvauksen kanssa ylittad toimikauden viimeisen vuoden aikana kuukausittain saadun palkan tai palkkion nettoméarin,
erotus vihennetddn maksettavasta korvauksesta. Titd sddnnostd ei sovelleta jo aiemmin harjoitetusta ja ilmoitetusta
ansiotoiminnasta maksettavaan palkkaan tai palkkioon.

17.6  Eettisen komitean edelld 17.3 ja 17.4 artiklan mukaisesti antamat lausunnot osoitetaan EKP:n neuvostolle. EKP:n
neuvosto antaa timdn jilkeen suosituksen asianomaiselle kansalliselle keskuspankille tai kansalliselle toimivaltaiselle
viranomaiselle, jonka on ilmoitettava EKP:n neuvostolle mahdollisista seikoista, jotka ovat suosituksen soveltamisen
esteend.

17.7  Jasenen ja varajisen on vuosittain vuoden tai kahden vuoden pituisen ilmoitusvelvollisuusjakson aikana
toimitettava eettiselle komitealle kunnian ja omantunnon kautta annettu vahvistus () ansiotoiminnasta ja siitd saadusta
palkasta tai palkkiosta, ja asiaa koskeva raportti toimitetaan EKP:n puheenjohtajalle.

18 artikla

Noudattamatta jittiminen

Jos jdsen tai varajdsen ei noudata ndiden menettelytapaohjeiden sddntojd, eettinen komitea kisittelee asian ensin kyseessd
olevan henkilon kanssa, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta sovellettaviin kansallisiin sddnt6ihin. Jos tillaiset keskustelut
eivat johda sddntojen noudattamiseen, eettisen komitean on saatettava asia EKP:n neuvoston kisiteltaviksi. Eettisen
komitean ehdotuksesta ja kuultuaan kyseessd olevaa henkilod EKP:n neuvosto voi pddttdd antaa varoituksen ja tarvittaessa
julkaista sen.

III OSA

Loppusdidnndokset

19 artikla

Kumoaminen

Niilld ohjeilla korvataan vuoden 2019 yhteiset menettelytapaohjeet 1 pdivistd tammikuuta 2023.

20 artikla
Julkaisu
Nimi ohjeet julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessi. EKP:n ylimmin johdon jdsenet, joihin nditd sddntoji
sovelletaan, allekirjoittavat tarvittaessa omasta puolestaan vakuutuksen menettelytapaohjeiden noudattamisesta.
21 artikla
Voimaantulo

Nidmi ohjeet tulevat voimaan 1 pdivand tammikuuta 2023.

(*¥) Ks. kunnian ja omantunnon kautta annettavan vahvistuksen malli.
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Tehty Frankfurt am Mainissa 23 pdivind marraskuuta 2022.

EKP:n puheenjohtaja
Christine LAGARDE
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IV

(Tiedotteet)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA
VIRASTOJEN TIEDOTTEET

NEUVOSTO

Ilmoitus henkiléille, yhteisoille ja elimille, joihin sovelletaan Korean demokraattista kansantasavaltaa
koskevista rajoittavista toimenpiteisti annetuissa neuvoston piitoksessi (YUTP) 2016/849,
sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston piitokselld (YUTP) 2022/2431, ja neuvoston
asetuksessa (EU) 2017/1509, sellaisena kuin se on pantu tiytint66n neuvoston
tiytintoonpanoasetuksella (EU) 2022/2429, siiddettyji rajoittavia toimenpiteiti

(2022/C 478/04)

Seuraava ilmoitus annetaan tiedoksi henkildille, yhteisoille ja elimille, jotka mainitaan Korean demokraattista
kansantasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteistd annetun neuvoston pdatksen (YUTP) 2016/849 ('), sellaisena kuin
se on muutettuna neuvoston padtokselld (YUTP) 2022/2431 (3, liitteissd II ja III sekd samasta aiheesta annetun neuvoston
asetuksen (EU) 2017/1509 (), sellaisena kuin se on pantu tdytintoon neuvoston  tdytintdonpanoasetuksella
(EU) 2022/2429 (), liitteissd XV ja XVI.

Euroopan unionin neuvosto on paattinyt, ettd kyseiset henkil6t, yhteisot ja elimet olisi merkittavi luetteloon henkilbistd,
yhteisoistd ja elimistd, joihin sovelletaan Korean demokraattista kansantasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteistd
annetuissa padtoksessd (YUTP) 2016/849 ja asetuksessa (EU) 2017/1509 sidaddettyjd rajoittavia toimenpiteitd. Mainittujen
henkiloiden, yhteisojen ja elinten luetteloon merkitsemisen perusteet esitetddn kyseisten liitteiden asiaankuuluvissa
kohdissa.

Asianomaisia henkiloitd pyydetddn kiinnittimddn huomiota sithen, ettd he voivat hakea Korean demokraattista
kansantasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteistd annetun asetuksen (EU) 2017/1509 liitteessd I mainituilla
verkkosivustoilla ilmoitetuilta asianomaisten jasenvaltioiden toimivaltaisilta viranomaisilta lupaa kayttad jaddytettyjd varoja
perustarpeita tai tiettyjen maksujen suorittamista varten (ks. asetuksen 35 artikla).

Asianomaiset henkil6t voivat esittdd neuvostolle pyynnon, ettd neuvosto harkitsisi uudelleen pddtostddn sisillyttdd heidat
edelli mainittuihin luetteloihin. Pyynnén tueksi on liitettdvd asianmukaiset asiakirjat, ja se on ldhetettdvd ennen
28 piivad helmikuuta 2023 seuraavaan osoitteeseen:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Sihkoposti: sanctions@consilium.europa.eu

Mahdollisesti toimitetut huomautukset otetaan huomioon neuvoston sdinnoéllisin viliajoin pditoksen (YUTP) 2016/
849 36 artiklan 2 kohdan mukaisesti ja asetuksen (EU) 2017/1509 47 artiklan 4 kohdan mukaisesti suorittaman
uudelleentarkastelun yhteydessi.

1

() EUVLL 141, 28.5.2016,s. 79.
() EUVLL 3181, 12.12.2022,s. 25.
() EUVLL 224,31.8.2017,s. 1.

() EUVLL 3181, 12.12.2022,s.13.

2


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Asianomaisia henkil6itd pyydetddn kiinnittimdin huomiota myos siihen, ettd neuvoston pditokseen voi hakea muutosta
Euroopan unionin yleisessd tuomioistuimessa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 275 artiklan toisessa
kohdassa ja 263 artiklan neljannessi ja kuudennessa kohdassa médrittyjen edellytysten mukaisesti.
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Ilmoitus rekisterdidyille, joihin sovelletaan Korean demokraattista kansantasavaltaa koskevista
rajoittavista toimenpiteisti annetuissa neuvoston paitoksessi (YUTP) 2016/849 ja neuvoston
asetuksessa (EU) 2017/1509 siddettyjd rajoittavia toimenpiteiti

(2022/C 47805)

Rekisteroityja pyydetddn kiinnittimain huomiota seuraaviin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/
1725 () 16 artiklan mukaisiin tietoihin.

Tamadn kasittelyn oikeusperustana ovat neuvoston paitos (YUTP) 2016/849 (%), sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston
paatoksella (YUTP) 2022/2431 (), ja neuvoston asetus (EU) 2017/1509 (%), sellaisena kuin se on pantu tdytintoon
neuvoston taytintoonpanoasetuksella (EU) 2022/2429 ().

Taman késittelyn rekisterinpitdjand on neuvoston paasihteeriston ulkosuhteiden padosaston (RELEX) osasto RELEX.1, jonka
yhteystiedot ovat seuraavat:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Sihkoposti: sanctions@consilium.europa.eu

Neuvoston péisihteeriston tietosuojavastaavan yhteystiedot ovat seuraavat:
Tietosuojavastaava

data.protection@consilium.europa.eu

Kasittelyn tarkoituksena on laatia ja pitdd ajan tasalla luettelo henkil6istd, joihin sovelletaan paitoksen (YUTP) 2016/849,
sellaisena kuin se on muutettuna pdatokselld (YUTP) 2022/2431, ja asetuksen (EU) 2017/1509, sellaisena kuin se on pantu
taytintoon taytintdonpanoasetuksella (EU) 2022/2429, mukaisia rajoittavia toimenpiteita.

Rekisterdityja ovat luonnolliset henkil6t, jotka tayttivit pddtoksessa (YUTP) 2016/849 ja asetuksessa (EU) 20171509
sdadetyt luetteloon merkitsemisen edellytykset.

Kerittyihin henkilotietoihin kuuluvat tiedot, joita tarvitaan kyseisen henkilon asianmukaiseen tunnistamiseen, sekd
perustelut ja muut asiaan liittyvit tiedot.

Kerdtyt henkilotiedot voidaan tarvittaessa jakaa Euroopan ulkosuhdehallinnon ja komission kanssa.

Rekisteroityjen oikeuksien, kuten oikeuden tutustua tietoihin sekd oikeuden pyytdd oikaisua tai vastustaa tietojensa
kisittelyd, kéyttimiseen vastataan asetuksen (EU) 20181725 mukaisesti timidn kuitenkaan vaikuttamatta
asetuksen (EU) 2018/1725 25 artiklassa saddettyihin rajoituksiin.

Henkilotietoja sdilytetddn viiden vuoden ajan sen jilkeen kun rekisterdity on poistettu niiden henkiloiden luettelosta, joihin
rajoittavia toimenpiteitd sovelletaan, tai kun toimenpiteen voimassaolo on lakannut, taikka oikeuskasittelyn ajan, mikali se
oli aloitettu.

() EUVLL 295,21.11.2018, s. 39.
() EUVLL 141, 28.5.2016,s. 79.
() EUVLL 3181, 12.12.2022,s. 25.
() EUVLL 224, 31.8.2017,s. 1.

() EUVLL 3181, 12.12.2022,s.13.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Rekisteroidyt voivat asetuksen (EU) 2018/1725 mukaisesti tehdd kantelun Euroopan tietosuojavaltuutetulle (edps@edps.
europa.cu), sanotun kuitenkaan rajoittamatta oikeussuojakeinoja, hallinnollisia muutoksenhakukeinoja tai muita kuin
oikeudellisia oikeussuojakeinoja.



mailto:edps@edps.europa.eu
mailto:edps@edps.europa.eu
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EUROOPAN KOMISSIO

Komission neuvoston piitoksen (EU) 2022/1663 nojalla antamat tiedot
(2022/C 478/06)
Komissio ilmoittaa Euroopan unionin puolesta esitettdvastd kannasta vaarallisten tavaroiden kansainvalisistd
tiekuljetuksista tehdyn eurooppalaisen sopimuksen (ADR) liitteiden seké vaarallisten tavaroiden kansainvalisistd sisdvesikul-
jetuksista tehdyn sopimuksen (ADN) liitteend olevien mdirdysten muutoksiin 26 paivand syyskuuta 2022 annetun
neuvoston padtoksen (EU) 2022/1663 (') 3 artiklan nojalla, ettd asianomaisten elinten tekemit padtokset, joita sovelletaan
1 pdivastd tammikuuta 2023, ovat saatavilla seuraavissa osoitteissa:

https:/[treaties.un.org/doc/Publication/CN/2022/CN.350.2022-Eng.pdf ja

https:/[treaties.un.org/doc/Publication/CN/2022/CN.325.2022-Eng.pdf

() EUVLL 250, 28.9.2022,s. 19.
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Euron kurssi ()

15. joulukuuta 2022

(2022/C 478/07)
1 euro =
Rahayksikko Kurssi Rahayksikko Kurssi
usD Yhdysvaltain dollaria 1,0621 CAD  Kanadan dollaria 1,4443
JPY Japanin jenii 145,07 HKD  Hongkongin dollaria 8,2551
DKK Tanskan kruunua 7.4387 NZD  Uuden-Seelannin dollaria 1,6628
GBP Englannin puntaa 086194 | SGD  Singaporen dollaria 1,4406
SEK Ruotsin kruunua 10.8980 KRW  Eteli-Korean wonia 1393,97
CHF Sveitsin frangia 0,9862 ZAR  Eteli-Afrikan randia 18,3599
) CNY  Kiinan juan renminbid 7,4007
ISK Islannin kruunua 150,90
HRK  Kroatian kunaa 7,5395
NOK Norjan kruunua 10,4013
IDR Indonesian rupiaa 16 591,40
BGN Bulgarian levid 1,9558
MYR  Malesian ringgitid 4,6918
CZK Tsekin korunaa 24,270 o
PHP  Filippiinien pesoa 59,297
HUF Unkarin forinttia 406,40 RUB  Vensjin ruplaa
PLN. Puolanzlotya 46890 | THR  Thaimaan bahtia 37,120
RON  Romanian leuta 49220 | BRI Brasilian realia 5,6247
TRY Turkin liiraa 19,8060 MXN  Meksikon pesoa 20,9431
AUD Australian dollaria 1,5695 INR Intian rupiaa 87,9355

(") Lahde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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KULUTTAJA-, TERVEYS-, MAATALOUS- JA
ELINTARVIKEASIOIDEN TOIMEENPANOVIRASTO

Tilikauden 2021 lopullisten tilinpiitosten julkaiseminen

(2022/C 47808)

Lopullisten tilinpaatosten taydelliset julkaisut ovat saatavilla seuraavassa osoitteessa:

https:/[hadea.ec.europa.cufabout/legal-base-and-key-documents_en
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v

(llmoitukset)

HALLINNOLLISET MENETTELYT

EUROOPAN PARLAMENTTI

PAATOS

(2022/C 478/09)

EUROOPAN PARLAMENTIN PAASIHTEERI, joka

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (ETY, Euratom, EHTY) N:o 259/68 (!), sellaisena kuin se on muutettuna erityisesti
Euroopan unionin virkamiehiin sovellettavien henkilostosddntojen ja unionin muuhun henkilstoon sovellettavien
palvelussuhteen ehtojen muuttamisesta 22. lokakuuta 2013 annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU,
Euratom) N:o 1023/2013 (), ja erityisesti ndiden henkilostosdantojen 30 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin puhemiehiston 13. tammikuuta 2014 tekeman padt6ksen nimittdvin viranomaisen
ja tyosopimusten tekemiseen toimivaltaisen viranomaisen toimivallan siirrosta,

ottaa huomioon, ettd seuraavien Euroopan parlamentin varallaololuetteloiden ja soveltuvien hakijoiden luetteloiden
voimassaolo paittyy 31. joulukuuta 2022: PE[168]S, PE[171]S, PE[186/S, PE[219]S, PE[226]S — 1, PE[226/S — 2, PE[226/S
— 3, PEJ226/S — 4, PE[227[S, AD/1/16, AD[2[16 (P), AD[2/18, AST/1/13, AST/2/16 (P) ja AST/1/17,

ottaa huomioon pariteettikomitean kokouksissaan 19. lokakuuta ja 16. marraskuuta 2022 antaman lausunnon,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Varallaololuetteloiden ja soveltuvien hakijoiden luetteloidenPE/168S,

PE/186/S, PE/226/S — 1, PE[226]S — 2, PE[226]S — 3, PE[226/S — 4, PE[227/S, AD/1/16, AD[2/16 (P), AST/1/13 ja
AST[1/17 voimassaoloa jatketaan 31. joulukuuta 2023 asti.

2 artikla

Varallaololuetteloiden ja soveltuvien hakijoiden luetteloiden
PE[/171/S, PE[219/S, AD[2/18 ja AST/2/16 (P) voimassaoloa ei jatketa.

(") Neuvoston asetus (ETY, Euratom, EHTY) N:o 259/68, annettu 29 pdivind helmikuuta 1968, Euroopan yhteisdjen virkamiehiin
sovellettavien henkilosddntojen ja ndiden yhteisdjen muuta henkilostod koskevien palvelusuhteen ehtojen vahvistamisesta ja
komission virkamiehiin véliaikaisesti sovellettavista erityistoimenpiteistd (Virkamiesten henkilostosddnnot) (EUVL L 56, 4.3.1968, s.1)

() EUVLL 287,29.10.2013,s. 15.
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Luxemburgissa 6 paivand joulukuuta 2022.

Pidsihteeri
Klaus WELLE
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MUUT SAADOKSET

EUROOPAN KOMISSIO

Nimen rekisterdintihakemuksen julkaiseminen maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden
laatujirjestelmisti annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/
2012 50 artiklan 2 kohdan a alakohdan nojalla

(2022/C 478/10)

Timd julkaiseminen antaa oikeuden vastustaa hakemusta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:0 1151/2012 (") 51 artiklassa tarkoitetulla tavalla kolmen kuukauden kuluessa tisti julkaisemisesta.

YHTENAINEN ASIAKIRJA
”Aceite de Madrid”
EU-nro: PDO-ES-02812 - 12.11.2021
SAN (X) SMM ()

1. Nimi (nimet)

"Aceite de Madrid”

2. Jasenvaltio tai kolmas maa

Espanja

3. Maataloustuotteen tai elintarvikkeen kuvaus

3.1. Tuotelaji

Luokka 1.5. Oljyt ja rasvat

3.2. Kuvaus 1 kohdassa nimetystd tuotteesta

Ekstra-neitsytoliivioljy, joka on valmistettu oliivipuun (Olese Europea L.) hedelmistd yksinomaan mekaanisin
menetelmin.

Oliivit korjataan suoraan puusta, kun niiden kypsyysaste on enintdan nelja.
Fysikaalis-kemialliset ominaisuudet:

— Happopitoisuus (6ljyhappona ilmaistuna) < 0,5 %.

— Peroksidiluku < 14 mEq O2/kg.

— Ultraviolettiabsorbanssi: Ky70 < 0,18 ja K3, < 2,00.

— Polyfenolien kokonaispitoisuus: vahintddn 300 mg/kg

() EUVLL 343,14.12.2012,s. 1.
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— Pigmenttien kokonaispitoisuus: vihintdan 10 mg/kg

Arvot, joita ei mainita, ovat Euroopan unionin voimassa olevassa, asiaa koskevassa lainsdidinnossd madritettyjen raja-
arvojen mukaisia.

Aistinvaraiset ominaisuudet:

Aistinvaraisessa tarkastelussa Aceite de Madrid -oliividljyn makuprofiili on keskivoimakas tai voimakas. Oljyn
sertifiointi edellyttdd, ettd siitd voidaan erottaa vahintdin kolme aistinvaraisten ominaisuuksien kuvaajaa (suoraan
jajtai nendn takaosan kautta havaittavat hajuaistimukset). Havaittavissa on oliivin, mantelin, ruohon, lehtien,
omenan, tomaatin ja banaanin aromeja.

Aistinvaraisessa tarkastelussa on erotettavissa lisiksi hyvinlaatuisten ja tuoreiden oliivien ja hedelmien vivahteita sekd
tasapainossa olevia karvauden ja pistdvyyden makuja, joiden arvo on vahintddn kaksi ja jotka eivit ylitd enempda kuin
kahdella pisteelld hedelmaisyydelle annetun arvon.

Hedelmiisyyden mediaani Mf = 3,5
Karvauden mediaani suurempi kuin 2
Pistavyyden mediaani suurempi kuin 2
Tasapainottaminen Positiivisen karvauden ja positiivisen pistdvyyden mediaani on enintdin
kaksi yksikkod korkeampia kuin hedelmiisyyden mediaani.

3.3. Rehu (ainoastaan eldinperdiset tuotteet) ja raaka-aineet (ainoastaan jalostetut tuotteet)

Aceite de Madrid -6ljy on useasta lajikkeesta koostuva ekstra-neitsytoliivioljy, jonka valmistuksessa on kaytetty
seuraavia hyviksyttyja oliivilajikkeita:

— padasialliset lajikkeet: Cornicabra, Castellana ja Manzanilla Cacerefia, joiden osuus maantieteellisessd kuvauksessa
yksiloidyistd oliivitarhoista on vahintddn 80 prosenttia. Ekstra-neitsytoliivioljyssd on kdytettdvd vahintddn kahta
ndistd padasiallisista lajikkeista.

— kotoperiiset lisilajikkeet: Carrasquefia, Gordal, Asperilla ja Redondilla. Niiden lisilajikkeiden yhteenlaskettu osuus
ekstra-neitsytoliivioljyssd saa olla enintddn 20 prosenttia.

3.4. Erityiset tuotantovaiheet, joiden on tapahduttava rajatulla maantieteelliselld alueella

Kaikki tuotantovaiheet on toteutettava kohdassa 4 kuvatulla maantieteelliselld alueella.

3.5. Tuotteen, johon rekisterdity nimi viittaa, viipalointia, raastamista ja pakkaamista koskevat erityiset sagnnit

Jotta sertifioidun ekstra-neitsytoliivioljyn erityispiirteet sdilyisivit kaikissa tuotantovaiheissa, pakkaaminen tapahtuu
suojatun alkuperdnimityksen asiaa koskevassa kohdassa kuvatulla maantieteelliselld alueella.

Tdma mahdollistaa tuotannon hallinnan kaikilta osin ja sen, etté tuotteen loppukadsittelystd vastaavat alueen kokeneet
tuottajat. Paikallisilla tuottajilla on selkeampi kasitys siitd, miten heiddn ekstra-neitsytoliivioljynsd reagoivat
pullotusprosessin eri vaiheisiin, kuten dekantointiaikaan ja -menetelmiin, suodattimien kisittelyyn, suodatinmateri-
aaleihin, pullotuslimpatilaan, kylmyyteen ja varastointiin.

Oikeanlaisella suodatuksella 6ljy saadaan kuluttajille sopivassa kaupallisessa muodossa, ja silld taataan tuotteen
ominaisuuksille optimaaliset siilytysolosuhteet, kun erottunut kiinted sakka ja ylimairdinen kosteus poistetaan.
Muutoin elintarvikekéytto ei olisi mahdollista ja tuotteeseen jdisi jddmid, jotka aiheuttaisivat hiilihydraattien ja
proteiinien anaerobista kdymista.

Perimmdisend tavoitteena on siilyttdd tuotteen tyypilliset ominaisuudet viimeiseen ldhetysvaiheeseen saakka.
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3.6. Tuotteen, johon rekisterdity nimi viittaa, merkitsemistd koskevat erityiset sadnnot

Sertifioitujen ekstra-neitsytoliivioljyjen pakkauksissa on oltava merkintd "Aceite de Madrid”, "Denominacién de
Origen Protegida” (suojattu alkuperdnimitys) tai "D.O.P.” (SAN) siten, ettd ne ndkyvit selvdsti ja erottuvat muista
etiketin tiedoista. Niissd on oltava myds suojattuja alkuperdnimityksid koskeva EU:n tunnus, ja niissd voi olla tuotteen
sertifioinnista vastaavan valvontaelimeen kuuluvan yksikon vaatimustenmukaisuusmerkki.

Hallintoelimen sertifioinnista vastaavan valvontaelimen raporttien perusteella antamalla numeroidulla vastaetiketilld
taataan, ettd alkuperdnimitykselld varustetut ekstra-neitsytoliivioljyt ovat tuote-eritelmian mukaisia.

4. Maantieteellisen alueen tarkka rajaus

Tuotantoalue sijaitsee Madridin itsehallintoalueen kaakkoisosassa, Tajo-, Jarama-, Henares- ja Tajufiajokien laaksojen
vilissa.

Kuntaluettelo:

Alcald de Henares, Ambite, Anchuelo, Aranjuez, Arganda del Rey, Belmonte de Tajo, Brea de Tajo, Campo Real,
Carabafia, Colmenar de Oreja, Corpa, Chinchén, Estremera, Fuentiduefia de Tajo, Loeches, Mejorada del Campo,
Morata de Tajuila, Nuevo Baztdn, Olmeda de las Fuentes, Orusco, Perales de Tajuiia, Pezuela de las Torres, Pozuelo del
Rey, Santorcaz, Los Santos de la Humosa, Tielmes, Titulcia, Torres de la Alameda, Valdaracete, Valdelaguna, Valdilecha,
Valverde de Alcald, Velilla de San Antonio, Villaconejos, Villalbilla, Villamanrique de Tajo, Villar del Olmo ja Villarejo
de Salvanés.

5. Yhteys maantieteelliseen alueeseen

5.1. Maantieteellisen alueen erityisyys

Luontoon liittyvit seikat

Suojatun alkuperdnimityksen piiriin kuuluvien ekstra-neitsytoliividljyjen tuotantoalue sijoittuu Madridin alueen
kaakkoisosassa sijaitsevien Tagus-, Jarama-, Henares- ja Tajufiajokien laaksojen muodostaman vesiverkoston alueelle.

Maantieteellistd aluetta kutsutaan fysiografisten ominaisuuksiensa vuoksi alangoksi. Pintakerroksen materiaalit ovat
pddasiassa kemiallisen rapautumisen seurauksena syntyneitd mioseeni- ja plioseenikauden (tertiddrikauden)
laguunimaisia muodostelmia. Alimmat kerrokset koostuvat mioseenikauden kipsipitoisista merkelikivimuo-
dostumista ja kipsistd. Niiden pdalld on paljaita ylatasankoja, jotka ovat muodostuneet kalkkikivestd. Eroosiota hyvin
kestdvi kalkkikivi on mahdollistanut paljaiden ylitasankojen tai yldtasankojen muodostumisen. Paljaan ylitasangon
ympérilld sijaitsee tasankoja, joiden kalkkikivipitoiset maet ja rinteet ovat melko loivia ja joissa ylemmiit rakenteelliset
pinnat joutuvat kosketuksiin muiden pehmedmmistd materiaaleista (merkelikivimuodostumista) koostuvien pintojen
kanssa.

Oliivitarhat sijaitsevat padasiassa maa-alueilla, jotka levittdytyvit paljaan ylitasangon kalkkikivesti ja siihen liittyvistd
materiaaleista koostuvalle alueelle, suurelta osin yli 700 metrin korkeudelle.

Alueen maannos on muodostunut kalkkipitoisen sekd kalkki- ja kipsipitoisen sedimenttiaineksen pdille. Savea ja
hiekkaa sisiltdvin maaperan pH-arvo on 8-8,5 ja kylldstymisaste 100 prosenttia. Maakerros on kohtalaisen ohut tai
ohut.

Kalsiumkarbonaattipitoiset kerrokset ovat maantieteellisen alueen maaperin tunnusomaisin edafinen piirre. Timan
takia suurimmassa osassa alueen maannoksista on kalkkikivipitoisia, pddasiassa Calcixerepts-ryhmain kuuluvia
kerrostumia. Karbonaattikertymit esiintyvit eri muodoissa, jotka muovautuvat usein lopulta kalsiumkarbonaattia
sisaltdviksi maannoskerroksiksi (horisonteiksi). Maaperd, jossa namd kerrokset ovat suhteellisen lihelld pintaa, on
usein maanmuokkauksen vuoksi rikkonaista, minké ansiosta oliivipuiden juuristot voivat hyotyd niille mahdollisesti
sopivista C-horisonteista (muuttumaton pohjamaa). Juurien horisontaalinen leviiminen on yleinen ilmi6 silloin, kun
ne ovat yhteydessi kalsiumkarbonaatteja runsaasti sisaltaviin kerroksiin, jotka eivit ole kovettuneita.

Tuotantoalueeseen kuuluu koko kalkkikivipitoisena maana tunnettu alue.



16.12.2022 Euroopan unionin virallinen lehti C 478)27

Vuotuiset keskildampatilat vaihtelevat 12 ja 14 °C:n vililld. Limpétila on ihanteellinen oliivipuiden kehittymiselle, mika
edellyttdd yli 10 °C:n lampotilaa.

Oliivipuun lepoaikana esiintyvien hallojen, jolloin limpétila voi vaihdella 10 ja —6 °C:n vililld, esiintyvyys ja
esiintymistiheys on my0s tirked parametri. Puu voi sietdd nditd d4rimmdisid vahimmaislimpatiloja, koska hallaa
esiintyy vain oliivipuun lepoaikana, joulukuusta maaliskuuhun, jolloin maaperdssi on riittavasti kosteutta.

Koko maantieteellisen alueen keskimdardinen vuotuinen sademaird on 300-450 mm. Olosuhteet ovat ihanteelliset
oliivipuiden viljelylle, silld oliivipuut kukoistavat alhaisessa kosteudessa. Vahiisen sademairdn vuoksi puissa esiintyy
harvemmin oliivipuille tyypillisid tauteja ja tuholaisia.

Toinen ainutlaatuinen ilmaston ominaispiirre on suhteellinen ilmankosteus. Jotta oliivipuut voivat kasvaa kunnolla,
suhteellisen ilmankosteuden on oltava alle 60 prosenttia ja pudottava alle 55 prosenttiin kukinnan ja oliivien
kypsymisen aikana eli kevaalld ja syksylld. Vaikka maantieteellisen alueen ilmasto on kuiva, Tajo-, Tajufia-, Henares- ja
Jaramajoet, jotka ympirdivit ja halkovat maantieteellistd aluetta, vaikuttavat siihen, ettd alueen ilman vihimmdis-
kosteuteen liittyvit olosuhteet ovat ihanteelliset oliivipuun oikeanlaiselle kehitykselle.

Maantieteellisen viljelyalueen aurinkotuntien maari on suhteellisen suuri, yli 2 700 tuntia auringonpaistetta vuodessa,
mikd hyodyttdd myos oliivipuiden kasvua kaikissa fenologisissa kehitysvaiheissa.

Inhimilliset seikat

Maantieteellisen alueen inhimillisistd seikoista johtuva erityisyys liittyy viljely- ja oliivinviljelykdytintoihin, joissa
keskitytddn hedelmien alkuperdisten ominaisuuksien sdilyttimiseen ja niiden my6hempddn ilmentymiseen
sertifioiduissa ekstra-neitsytoliivioljyissa.

Oliivit korjataan suoraan puusta, ei koskaan maasta, kun niiden kypsyysaste on enintdan nelji, ja menetelmilld, joilla
varmistetaan hedelmien sdilyminen vahingoittumattomina. Puusta perdisin olevat hyvinlaatuiset ja tuoreet oliivit on
pidettdvd muista oliiveista erillddn.

Kuljetus puristamoon tapahtuu aina siten, ettd viltetddn hedelmien vahingoittuminen ja laadun kirsiminen. Oliivien
varastointi ei ole sallittua missddn tuotantovaiheessa.

Vaivaamisvaiheen limpotila saa olla enintddn 27 °C, ja ekstra-neitsytoliivioljyd on siilytettivdi 13-25 °Cn
lampaotilassa.

Madridin alueella on kasvatettu oliivipuita Rooman valtakunnan ajoista lihtien, mutta varsinaisen viljelyn alku ja
vakiintuminen osuvat yhteen arabien alueelle saapumisen kanssa. Arabit toivat mukanaan uusia lajikkeita ja uusia
tekniikoita, mikd johti tuotannon kasvuun.

On voitu vahvistaa, ettd roomalaisten ldsniololla Tajufia-, Jarama- ja Henaresjokien laaksoissa oli yhteys maatilojen ja
viljelysten perustamiseen hedelmillisimmille maa-alueille. Verdugalin, Las Dehesasin ja Casa de Taconan erillisalueilla
ja muilla asutusalueilla tehdyissd arkeologisissa kaivauksissa on loytynyt viitteitd siitd, ettd alueella harjoitettiin
oliivinviljely4 ja valmistettiin neitsytoliivioljya jo 300-luvulla eaa.

5.2. Tuotteen erityisyys

Maantieteelliselld alueella viljellddn seuraavia oliivilajikkeita: Cornicabra, Castellana, Manzanilla Cacerefia,
Carrasquefia, Gordal, Asperilla ja Redondilla. Kyseiset lajikkeet ovat sopeutuneet maantieteellisen alueen maaperain,
ilmastoon ja viljelyolosuhteisiin. Lajikkeet ovat vakiintuneet alueelle ajan mittaan luonnollisen valinnan tuloksena. Ne
ovat tdysin sopeutuneet alueella vallitseviin olosuhteisiin, ja niiden ansiosta useasta lajikkeesta valmistetussa 6ljyssd on
juuri sille tunnusomaisia, madriteltyja ominaisuuksia, joita ei esiinny muualla maailmassa sijaitsevien oliivintuotanto-
alueiden lajikkeissa.

On tdrkedd huomata, ettd maantieteellinen tuotantoalue erottuu siirtymavyohykkeend sellaisten alueiden valilla, joilla
tuotetaan vallitsevasti yhtd lajiketta. Oliivien tuotantoalue sijaitsee Cornicabra de Toledo -lajikkeen yksilajikkeisen
tuotantoalueen (eteldssd) ja Castellana a La Alcarria -lajikkeen yksilajikkeisen tuotantoalueen (iddssd) vilill, joilla
viljelladn lisiksi Manzanilla Cacerefia-, Carrasquefia-, Gordal-, Asperilla- ja Redondilla-lajikkeita.
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Tama padasiallisten lajikkeiden ja lisdlajikkeiden luontainen tilkkutdkki mahdollistaa ainutlaatuiset aistinvaraiset
profiilit, jotka ovat toinen alueen tunnusmerkki.

Tutkimustulokset osoittavat, ettd Oljyssd olevien pigmenttien kokonaispitoisuus on merkittivd. Tdmd on
mielenkiintoinen ominaisuus niiden valon puutteesta johtuvan antioksidanttisen luonteen osalta. Pitoisuus liittyy
tieteellisten tutkimusten mukaan puun sijaintiin tuotantoalueella, sen paikkaan rivissd ja maanpinnan tasolla.

Maantieteelliseltd alueelta perdisin olevien oliivipuiden ja ekstra-neitsytoliivioljyn ominaisuuksia koskevien
tutkimusten avulla vahvistetaan edelleen Aceite de Madrid -0ljyn antioksidanttisia ominaisuuksia, koska kyseisissd
tutkimuksissa edellytetdin, ettd 6ljyn polyfenolien kokonaispitoisuus on yli 300 ppm sen uuttamishetkella.

Aceite de Madrid -0ljyn aistinvarainen profiili on moninainen, keskivoimakas tai voimakas, ja siitd on selvasti
erotettavissa vihintddn kolme aistinvaraisten ominaisuuksien kuvaajaa. Oljyssi on havaittavissa oliivin, mantelin,
ruohon, lehtien, omenan, tomaatin ja banaanin aromeja. Aistinvaraisessa tarkastelussa on erotettavissa lisdksi
hyvinlaatuisten ja tuoreiden oliivien ja hedelmien vivahteita sekd tasapainossa olevia karvauden ja pistdvyyden
makuja.

5.3. Syy-seuraussuhde, joka yhdistdd maantieteellisen alueen tuotteen ominaisuuksiin

Kuten fyysistd ympiristdd kuvaavassa kohdassa ilmoitetaan, maantieteellisen alueen maaperd on kalkkipitoista, sen
pH-arvo on 8-8,5, kylldstymisaste 100 prosenttia ja maannoksen tosiasiallinen syvyys kohtalainen tai vdhdinen.
Ndmi ominaisuudet sekd vahdisen sademdirdn ja hallan leimaamat ilmasto-olosuhteet tekevit ekosysteemistd
selektiivisen. Ndma ominaisuudet ovat vaikuttaneet siihen, ettd hyviksytyt lajikkeet ovat vakiintuneet alueelle ajan
mittaan luonnollisen valinnan tuloksena ja sopeutuneet tdysin kyseiseen ympdristoon (Rallo et al. 2005). Tuloksena
on ndin ollen erityinen ja muista oliivitarhoista maailmanlaajuisesti eriytetty lopputuote.

Alueella esiintyvit hyviksytyt oliivilajikkeet kestavit limpotilaan liittyvid dariolosuhteita, myds hallaa. Niiden
olosuhteisiin mukautuneiden lajikkeiden polyfenolien kokonaispitoisuus on korkea, mikd johtuu karuista maaperi- ja
ilmasto-olosuhteista, valikoivan korjuun varhaisesta ajankohdasta ja ainutlaatuisista, usean lajikkeen tuomista
ominaisuuksista, joita myos 6ljyn ominaisuudet kuvastavat.

Tuotteen kuvauksessa ilmoitettu sadonkorjuuaika, maanviljelys- ja 6ljytekniset kdytinnot sekd hedelmien viliton,
sadonkorjuuta seuraava toimitus, alhaiset limpotilat ja lyhyemmit kisittelyajat saavat aikaan sen, ettd ndihin
olosuhteisiin suoraan liittyvéd pigmenttien kokonaisuuspitoisuus on merkittiva ja 6ljyltd voidaan vaatia yli 10 ppm:n
arvoa, jotta se olisi vaatimustenmukainen.

Edelld kuvatut viljelyn kannalta karut maaperi- ja ilmasto-olosuhteet aiheuttavat oliiveille ajoittaista stressid. Tima
tilanne, jota on kisitelty tieteellisissd julkaisuissa, saa kasvissa aikaan reaktion, joka voimistaa ekstra-neitsytoliivioljyn
aistinvaraisia ominaisuuksia (Civantos et al. 1999). Titd korostetaan myds tuotantosddnnossd, jossa edellytetddn
selvisti havaittavaa hedelmaisyytti, jonka voimakkuus on vdhintéddn 3,5 pistettd.

Moninaiset makuprofiilit, jotka tulevat esiin vaadittujen, vahintdin kolmen hedelmiisyyden kuvaajan ansiosta, liittyvat
suoraan Aceite de Madrid -6ljyn valmistuksessa kaytettyihin eri lajikkeisiin, joista jokainen tuo 6ljyyn omat
aistinvaraiset ominaisuutensa. Ominaisuuksiin vaikuttavat tietyissd tuotantovaiheissa myds erityiset ilmasto-
olosuhteet, kuten ilman vihimmadiskosteus, joka on maantieteellisessd kuvauksessa mainittujen jokien vaikutuksesta
suotuisa, ja alueen suhteellisen suuri auringonpaisteen maaré.

Tuote-eritelmin julkaisutiedot

https:/[www.comunidad.madrid/sites/default/files/doc/medio-ambiente/06_32pliegodecondiciones.pdf



https://www.comunidad.madrid/sites/default/files/doc/medio-ambiente/06_32pliegodecondiciones.pdf




ISSN 1977-1053 (sdhkoinen julkaisu)
ISSN 1725-2490 (painettu julkaisu)

= Euroopan unionin
julkaisutoimisto
L-2985 Luxemburg
LUXEMBURG




	Sisältö
	Ilmoitetun keskittymän vastustamatta jättäminen (Asia M.10930 – POST / BGL / BCEE / BIL / BDL / i-HUB) 2022/C 478/01
	Yrityskeskittymäilmoituksen peruuttaminen (Asia M.10859 – TRAFIGURA / ECOBAT RESOURCES STOLBERG) 2022/C 478/02
	EKP:n ylimmän johdon jäsenten menettelytapaohjeet 2022/C 478/03
	Ilmoitus henkilöille, yhteisöille ja elimille, joihin sovelletaan Korean demokraattista kansantasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteistä annetuissa neuvoston päätöksessä (YUTP) 2016/849, sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston päätöksellä (YUTP) 2022/2431, ja neuvoston asetuksessa (EU) 2017/1509, sellaisena kuin se on pantu täytäntöön neuvoston täytäntöönpanoasetuksella (EU) 2022/2429, säädettyjä rajoittavia toimenpiteitä 2022/C 478/04
	Ilmoitus rekisteröidyille, joihin sovelletaan Korean demokraattista kansantasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteistä annetuissa neuvoston päätöksessä (YUTP) 2016/849 ja neuvoston asetuksessa (EU) 2017/1509 säädettyjä rajoittavia toimenpiteitä 2022/C 478/05
	Komission neuvoston päätöksen (EU) 2022/1663 nojalla antamat tiedot 2022/C 478/06
	Euron kurssi 15. joulukuuta 2022 2022/C 478/07
	Tilikauden 2021 lopullisten tilinpäätösten julkaiseminen 2022/C 478/08
	Päätös 2022/C 478/09
	Nimen rekisteröintihakemuksen julkaiseminen maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujärjestelmistä annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 50 artiklan 2 kohdan a alakohdan nojalla 2022/C 478/10

